DECLARACAO DE EMBARQUE Avianca

A STAR ALLIANCE MEMBER V::

Declaramos para os devidos fins que o(a) passageiro(a) senhor(a) RENATA CASTRO
referido na reserva PNR: YJMF8N embarcou no voo 6186 partindo do aeroporto de CGB com
destino ao aeroporto de BSB na data 12/07/2016 com os horarios programados de partida as
08:20 e chegada as 10:55.

Assinatura Gerente ou Supervisor de Despacho
Avianca
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07/07/2016 Gmail - CASTRO/RENATA MRS 12 JUL CGB BSB

Elizabeth Lacerda <bethcamaradosdeputados@gmail.com>

CASTRO/RENATA MRS 12 JUL CGB BSB

Avianca Brasil <nao-responder@avianca.com.br> 7 de julho de 2016 11:29
Para: BETHCAMARADOSDEPUTADOS @gmail.com

cibo do Etkt / Electronic Ticket Receipt

Localizador / Booking Reference: YJMFSN Escritorio / Office

No checlein vocé deverd apresentar um decumento original com foto, AVIANC
At check-in, you must show a phoic 1D, AVY

Telefone / Telephone: 4004 4040

Passageiro / Passenger Niamero do bithete / Tickst
number
Castro Renata Mrs (ADT) 247 2423518763

itinerario / ltinerary

From o Flighst Clasz  Date D

De Para Voo Classe Data  Partids Chegada Resa KVEB NVA Prazo para Bagagem Assento
: \ 3} efetuar o Baggage (4 Beat
Checl-n/ Last

SUIABA BRABILIA 06861386 A t2aut 0820 14:55 Ok 12454 1244 23K
MARECHAL JKUBITSCHEK
RONDON INTL INTL

Base Tarifaria / Fare Basis AHOD306

Operade Por [ Oy

RAANCA BR

Comercializads por / M

(1) Ok = confirmado / confirmed (2) NVB = Sem validade antes de / Not valid before (3) NVA = Sem validade depois
de / Not valid after (4)Cada passageiro pode embarcar bagagens sem custo adicional, conforme indicado acima na
coluna de bagagem. Cada peca de bagagem nio deve exceder 23 kilos. / Each passenger can check in a specific
amount of baggage at no extra cost as indicated above in the column baggage. Each piece of baggage may not exceed 23

https://mail.google.com/mail/u/0/?ui=28&ik=f2eac5d2d7&vi ew=pt&search=inbox&msg= 155c5¢34211e347e&sim|=155c5c34211e347e 1/3
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Gmail - CASTRO/RENATA MRS 12 JUL CGB BSB

Recibo / Receipt
Mome / Name
Mumero do bithete / Tickat number

Forma de pagamente/ Formof

payment
Tarifa / Fare
Taxas / Taxes

Valor Total/ Total Amount

iz Aérea Emissora e data / Issuing
Alrline and date

Restricao{besyEndosso/

CAVIANCA BRASH 07 Jults

: Castro Renata Mrs (ADT)

(247 24238187863

j*2
(o7}
3

SOV XOOOIXX XK KK K277 ExpDB21 8715280 1 588 63

(BRL 53800

(BRL 27.888BR

(BRL 56668

IATA /IATA

- Non-Endo/Reissue Refund Subjest To Penally

Reslriction{syEndorsements

Calcule de Tarifa / Fare Calculation CCGB 06 338539 00BRLS3G.00END

A tarifa aplicada na data da compra s6 é valida para o itinerario e as datas especificas mencionadas no bilhete.
The fare that applies on the date of purchase is only valid for the entire itinerary and the specific travel dates mentioned on the
ticket.

Siga g Avianca Brasib

Central de Vendas:
K & ) § §

Goean Alr Linhas Aédreas 8.4, Avianca Brasit}
Av. Washington Luls, 7058, Compo Belo, Se Paulo - 8P - 04627.008
CRPUMF n° 82.578.528/0001.48

O transporte de certos materiais perigosos, como aerosséis, fogos de artificio, e liquidos inflamaveis, a bordo da
aeronave é proibido. Se vocé tem algumas didvidas com estas restricdes, pode obter mais informagdes junto a sua
companhia aérea.

The carriage of certain hazardous materials, like aerosols, fireworks,and flammable liquids, aboard the aircraft is forbidden. If
you do not understand these restrictions, further information may be obtained from your airline.

Avisos Importantes / Important Notices

*DU: Para os bilhetes adquiridos na Central de Reservas “Avianca”; Lojas da Companhia “Avianca”, inclusive as
localizadas nos aeroportos; e Agéncias de viagens autorizadas, havera a cobranga no valor de R$40,00 (quarenta

reais) para compra com valor total de até R$400,00 (quatrocentos reais) ou 10% do valor quando o valor do bilhete
aéreo for acima de R$400,00 (quatrocentos reais).

1- O passageiro devera apresentar-se em nosso balcio de embarque (check-in), com no minimo:
- Sessenta (60) minutos antes da hora de partida no Voo Doméstico (Origem / Destino);
- Cento e vinte (120) minutos antes da hora de partida no Voo Internacional (Origem / Destino).

2- E obrigatério apresentar documento legal de identificacdo com foto, original ou cépia autenticada no ato do check
in. Para maiores informag8es sobre outros casos, consulte o site www.avianca.com.br ou entre em contato conosco

https://mail.google.com/m ail/u/0r?ui=2&ik=f2eac5d2d7&view=pt&search=inbox&msg= 155c5c34211e347e8simi=155c5¢34211e347e



